Ho! Thr Wichter! Ho! Ritter!

Klingsor's address from the opera Parsifal (baritone)
Text by Richard Wagner (1813-1883)
Set by Richard Wagner (1813-1883)

Ho! Ihr Wichter!  Ho!  Ritter!
[ho: Pire 'veg.te ho: 'r.te]
Ho! You guards! Ho! knights!
(Ho, guards! Ho, knights!)

Helden! Auf! Feinde nah!
['hel.dan Pa:of 'faien.ds  nai]

Heroes! Up! Foe near!
(Heroes! Rise up! The foe is near!)

Ha! Wie zur Mauer sie stiirmen,

die betorten Eigenholde,

zum Schutz ihres schonen Geteufels!

So! Mutig! Mutig!

Haha! Der fiirchtet sich nicht:

dem Helden Ferris entwand er die Waffe;

die fiihrt er nun freislich wider den Schwarm.
Wie iibel den Tolpeln der Eifer gedeiht!

Dem schlug er den Arm, jenem den Schenkel!
Haha! Sie weichen! Sie flichen.

Seine Wunde trigt jeder nach heim!

Wie das ich euch gonne!

Moge denn so das ganze Rittergeziicht

unter sich selber sich wiirgen!

Ha! Wie stolz er nun steht auf der Zinne!
Wie lachen ihm die Rosen der Wangen,

da kindisch erstaunt

in den einsamen Garten er blickt!
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